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Gemdl Artikel 2 Satz 2 des Gesetzes zu den Vertridgen vom
25. M3rz 1957 zugeleitet mit Schreiben des Chefs des Bundes-
kanzleramtes vom 26. Januar 1984- 14 - 680 70 - E - AG 865/84 -.

Diese Vorlagen sind mit Schreiben des Herrn Prdsidenten der
Kommission der Europiischen Gemeinschaften vom 5. Januar 1984
dem Herrn Prisidenten des Rates der Europiischen Gemeinschaften

{ibermittelt worden.
Die Anhdrung des Europiischen Parlaments zu den genannten Kom-

missionsvorlagen ist vorgesehen.
Mit der unmittelbar bevorstehenden BeschluBfassung durch den

Rat ist zu rechnen.

Zur Information wird gleichzeitig die von der Kommission der
Europdischen Gemeinschaften zu ihren Vorlagen libermittelte
Begriindung beigefligt.
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BEGRONDUNG

Am 10. Oktober 1983 hat die Kommission dem Rat den Vorschlag einer Ver-
ordnung zur Verbesserung der Effizienz der Agrarstruktur sowie den Vor~—
schlag einer Verordnung zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 355/77 UOber
eine gemeinsame Massnahme zur Verbesserung der Verarbeitungs— und Ver-
marktungsbedingungen fir Landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur Anderung
der Verordnung (EWG) Nr. 1820/80 zur Fdrderung der Landwirtschaftlichen
Entwicklung in den benachteiligten Gebieten von Westirland vorgelegt.
/TDok. KOM (83) $59 endg. vom 10. Oktober 1983 /.

Diese Vorschiiige werden zur Zeit im Rat diskutiert. £s erweist sich

jedoch, dass die unternommenen diesbeziiglichen Anstrengungen nicht erlauben,
den Rat in die Lage zu versetzen, vor dem 31. pDezember 1983 {ber diese
Vorschlige zu entscheiden. An diesem Datum LAuft jedoch die Anwendungs-—
periode fir die Richtlinie 72/159/EMWG, 727160/EWG6 und 72/161/EWG sowie

fir die Richtlinie 75/24B/EWG aus.

Um eine Unterbrechung der Strukturpolitik zu vermeiden, ist es daher
unumginglich, dass der Rat die Anwendungsperiode der genannten gemeinsamen

Massnahmen um & Monate verldngert.

Angesichts der Lage auf den Kapitalmirkten in den Mitgliedstaaten und der
Bedeutuny, die sie fir die durchflhrung der Strukturpolitik hat, muss

die Erhdhung der Héhe des in der Richtlinie 72/159/EMWG vorgesehenen
Zinszuschusses, die in den Entscheidungen des Rates B2/437/EMG und
82/438/EWG vom 24. Juni 1982 sowie in der Entscheidung des Rates 87/598/EWG
vom 27. Juli 1981 fir Italien, Gr¥echenland und Irland vorgesehen ist,
ebenfalls um 12 Monate verlingert werden.

ol



Die Kommission ist der Ansicht, dafB eine Verllngerung der sozio-struktu-
rellen Richtlinien von 1972 den Bedingungen, unter denen diese Richtlinien
zum gegenwdrtigen Zeitpunkt Anwendung finden midssen und infolgedessen be-
stimmten Aspekten der im Oktober vorgeschlagenen Mafinahmen, insbesondere
bezlglich der Betriebsentwicklungspldne, Rechnung tragen muB.

AuBerdem ist die Situation auf dem Markt fir Milchprodukte in der Gemein-—
schaft gekennzeichnet durch strukturelle (jberschiisse, die aus einem Ungleich-

gewicht zwischen Angebot und Nachfrage resultieren.

Im Rahmen der Anpassung de- gemeinschaftlichen Agrarpolitik hat die Kommis-
sion dem Rat spezifische Vorschlige zur Wiederherstelliung eines ausgewogene-

ren Verhdltnisses zwischen Preduktion und Markterfordernissen gemacht.

Eine Verlidngerung der gemeinschaftlichen Vorschriften im Bereich der Investi-
tionsbeihilfen kann weder diese Situation noch die Produktionsziele der Ge-
meinschaft ignorieren. Aus diesem Grunde schligt die Kommission vor, vorldbert
gehend die Anwendung dieser Richtlinie in dem spezifischen Bereich der Milch-
erzeugung, d.h. die Gewdhrung jeglicher gemeinschaftlicher oder nationaler
Beihilfe zu Investitionen in diesem Produktionsberejch, ausgenommen diejeni-
gen, die in bestimmten schwierigen Regionen gewldhrt werden, vorlbergehend

auszusetzen.
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zur Anderung der Richtlinien 72/1S9/EWG, 72/160/EWG und 72/161/EWG auf

dem Gebiet der Agrarstrukturen.

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestitzt auf den Vertrag zur grindung der Europdischen Wirtschaftsgemein-

schaft, insbesondere auf Artikel &3,
auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellunghahme des furopdischen Parlaments,

in Erwigung nachstehender Grinde:

Artikel 16 der Richtlinie 72/159/EWG des Rates vom 17. April 1972 Gber

die Modernisierung der Landuirtsch&fttichen Betriebe (1), Artikel 7 der
Richtlinie 72/160/EWG des Rates vom 17. April 1972 zur Fdrderung der Ein-
stellung der Landwirtschaftlichen Erwerbstitigkeit und der Vervzndung

der landwirtschaftlich genutzten Fldche flr Iwecke der strukturverbesserung (27
und Artikel 9 der Richttinie 72/161/EWG des Rates vom 17. Anril 1972

iber die sozio-dkonomische Information und die berufliche Qualif

der in der Landwirtschaft tltigen Personen (3}, jeweils z

durch die Richtlinie 82/436/EWG (4}, sehen vor, dass die vorgesehene

ikation

uletzt gelindert

pauer ~er Durchfihrung der in diesen Richtlinien genannten gemeinsamen

Massnahmen bis zum 31. Dezember 1983 begrenzt ist.

(1) ABL. Nr. L 96 vom 23.4.1972, S. 1
(2) ABL. Nr. L 96 vom 23.4.1972, S. 9
{3) ABL. Nr. L 96 vom 2%.4.1972, 5. 15
(4) ABL, Nr. L 193 vom 3.7.1982, S. 37

ot
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pDie Kommission hat am 10. Oktober 1983 dem Rat Vorschiige zur Verbesserung
der kirksamkeit der Strukturen der Landwirtschaft (bermittelt, die die in

den vorgenannten Richttinien genannten Mafinahmen ersetzen sollen.

Gem4 Artikel & Absatz 2 Buchstabe c¢) der Verordnung (EWG) Nr. 729/70 des
Rates vom 21. April 1970 Uber die Finanzierung der gemeinsamen Agrarpoli-

tik (1 ist die vorgesehene Dauer f{ir die Durchflhrung dieser gemeinsamen
Mal3nahmen bis zum 3C. Juni 1984 zu veriingern, um die Kontinuit8t zu gew&hr-
Leisten, die auf diesem Gebiet unerllisslich ist, bis die vorgeschlagenen Maf-
nahmen Anwendung finden, unter Berlcksichtigung bestimmter Aspekte der vorge-

schlagenen Mafinahmen.

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland hat Schwierigkeiten dargelegt,
die sich in diesem Land bei der Arwendung der Richtlinie 72/160/EWG ergeben;
es ist daher angezeigt, die Regierung der Bundesrepublik Deutschland zu er-

michtigen, die Anwendung dieser Richtlinie auszusetzen. -~

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN :

Artikel 1

e a————

1. Artikel 16 Absatz 1 der Richtlinie T72/159/EWG erhdlt folgende Fassung:

“(1) Die vorgesehene Dauer fUr die Durchflhrung der gemeinsamen Mafinahme
ist bis zum 30. Juni 1984 begrenzt."”

2. Artikel 7 Absatz 1 erster Unterabsatz der Richtlinie 72/160/EWG erhdlt

folgende Fassung:

"Die vergesehene Dauer flr die Durchflhrung der gemeinsamen MaBnahme ist
bis zum 30. Juni 1984 begrenzt."

3. Artikel 9 Absatz 1 der Richtlinie 72/161/EWG erhfilt folgende Fassung:

“Die vorgesehene Dauer flr die Durchfiihrung der gemeinsamen Masfinahme
ist bis zum 30. Juni 1984 begrenzt.”

(1) ABL. Nr. L 9% vom 28.4.1970, S. 13 .
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Artikel 2

Die Mitgliedstaaten werden erm#chtigt, den in den Artikeln 2, 4 und 8
der Richtlinie vorgesehenen Entwicklungsplan durch einen Betriebsver-—
besserungsplan zu ersetzen, sus dem anhand einer Rentabilitdtsberechnung
hervorgeht, dass die in diesem Plan vorgesehenen Investitionen wirt—
schaftlich rentabel sind und eine dauerhafte Verbesserung der Betriebs-

ergebnisse zur Folge haben.

Artiket 3
die Bundesrepublik Deutschland wird ermdchtigt, die in der Richtlinie

72/159/EWG vorgesehenen Massnahmen nicht anzuwenden.

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Brissel, am

Im Namen des Rates

Der Pridsident
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VORSCHLAG EINER
VERORDNUNG DES RATES
vom

zur Ayssetzung der Investitionsbeihilfen in der Milchproduktion.

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN,

gestiitzt auf den Vertrag zur Grindung der Furopdischen Wirtschaftsgemein—

schaft, insbesondere auf Artikel 43,
auf Varschlag der Kommission,
nach Stetlungnahme des Europdischen Parlaments,

in Erwigung nachstehender Grinde:

Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 1946/81 des Rafes vom 30. Juni 1981
zur Beschrdnkung der Investitionsbeihilfen in der Milchproduktion 13
ermichtigt die Mitgliedstaaten, Beihilfen zu Investitionen im Bereich

der Milchproduktion zu gewdhren;

Zur Verwirklichung der Produktionsziele der Gemeinschaft und inbesondere _
des Zieles der Wiederherstellung des Gleichgewichtes auf dem Markt fir
Milcherzeugnisse in der Gemeinschaft ist es erforderlich, vortbergehend
jegliche Gewdhrung von Beihilfen zu Investitionen, die unmittelbar die

Milcherzeugung betreffen, auszusetzen;

Diese Aussetzung der Beihilfen muss jedoch den besonderen Produktions-
bedingungen in benachteiligten Gebieten Rechnung tragen fir die keine
alternativen Produktionsméglichkeiten bestehen, wie die Berggebiete im
Sinne der Richtlinie 75/26B/EWG des Rates vom 28. April 1975 Ober die
Landwirtschaft in Berggebieten und in bestimmten benachteiligten Ge-
bieten (2) oder Gebiete in denen die Entwicklung der Struktur der Rind-

viehhaltung in spezifischen Massnahmen vorgesehen ist,

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

o/

(1) ABL. Nr. L 197 vom 20.7.1981, s. 32
(2) ABL. Nr. L 128 vom 19.5.1975, 5. 1
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Artikel 1

Abweichend von den Bestimmungen der Verordnung (EWG) Nr. 1946/81 des
Rates ist Tlr den Zeitraum bis 30. Juni 1984 jegliche

Gewdhrung ven Beihilfen zu Investitionen, die unmittelbar die Milcherzeugung

betreffen, verboten.

Bei den Betrieben, die in Gebieten im Sinne von Artikgf_g, Absatz 3 der
Richtlinie 75/26B/EWG oder in Gebieten geleyen sind, die Gegenstand
einer gemeinsamen Massnahme im Sinne der Verordnung (EWG) Nr. 729/70
sind und in der besondere Massnahmen zur Verbesserung der Struktur der
Rindviehhaltung vorgesehen sind, sind die Mitgliedstaaten ermdchtigt
Investitionsbeihilfen im Bereich der Milcherzeugung unter folgenden
Bedingungen zu gewdhren:

- die besonderen Bedingungen der gemeinsamen Massnahme miissen beachtet

sein;

- die Investition erhdht den Milchviehbestand nicht dber 40 Kihe je
Betrieb;

- die Futterflichen milssen mindestens 50X der LF des Betriebes ausmachen.

Artikel 2

Al . . . . . . .

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer verdffentiichung im
Amtsblatt der Europ&iﬁchen ﬁéhei&schaften in Kraft.

Diese Verardnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittel~
bar in jedem Mitgliedstant.

Geschehen zu Brissel, am

Im Namen des Rates
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vorschlag fir eine

ENTSCHEIDUNG DES RATES
vom

zur Rnderung der Entscheidung 76/6402/EWG betreffend die H&he der in der
Richtlinie 72/159/EWG Uber die Modernisierung der landwirtschaftiichen

Betriebe vorgesehenen Zinsvergltung in Italien.

-

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gest{itzt auf den Vertrag zur 6rindung der Europdischen Wirtschaftsgemein-
schaft,

gestitzt auf die Richtlinie 22/159/EWG des Rates vom 17. April 1972
liber die Modernisierung der Landwirtschaftlichen Betriebe (1), zuletzt
geindert durch die Richtlinie 82/436/EMG (2), insbesondere auf Artikel 8

Absatz 2 zweiter Unterabsatz,
auf Vorschlag der Kommission,
in Erwdgung nachstehender Grinde:

Die italienische Regierung hat eine Verlingerung der bis zum 31. Dezember
1983 geltenden Entscheidung 76/402/EWG des Rates vom 6. April 1976
betreffend die Hohe der in der Richtlinie 72/159/EWG iiber die Moderni-
sterung der landwirtschaftlichen Betriebe vorgesehenen Zinsverglitung

in Italien (3), zuletzt gedndert durch die Entscheidung 82/437/EWG (4),
beantragt.

o/

¢(1) ABL. Nr. L 96 vom 23.4.1972, S. 1
¢2) ABL. Nr. L 193 vom 3.7.1982, S. 37
(3) ABl. Nr. L 108 vom 26.4.1976, S. 39
¢4) ABL. Nr. L 193 vom 3.7.1982, S. 38
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per derzeit in Italien geltende Iinssatz tir tangfristige Agrarkredite
betrigt 19,5% und Liegt damit um &,2% (iber dem in der Entscheidung
76/402/EW6 zugrunde gelegten Satz.

Bei Anwendung eines Zinssatzes von 1%,5% und einer Zinsvergltung von
9%, 11% bzw. 12X wire die Belastung des Beglinstigten h8her als die in
der Richtlinie 72/159/EWG vorgeschriebene Mindestbelastung -

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Mit Wirkung vom 1. Januar 1984 erhilt Artikel & der Entscheidung 76/402/EWG
folgende Fassung:

“Artikel &
biese Entscheidung gilt bis zum 31. Dezember 19B4." """

piese Entscheidung i;t_an_Qig_;talihhis§H§:Rebublﬁl‘ gerichtet.

Geschehen zu Brissel, am

im Mamen des Rates

per Prisident
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Varschlag fir eine
ENTSCHEIDUNG DES RATES
vom

zur Anderung der Entscheidung 81/598/EWG (ber die H3he der in der Richt-
linie 72/159/EWG (ber die Modernisierung der tandwirtschaftlichen Betriebe

vorgesehenen Zinsvergitung in Iriand.

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gest(tzt auf den Vertrag zur grindung der Europdischen Wirtschaftsgemein-

schaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 72/159/EWG des Rates vom 17. April 1972
tber die Modernisierung der lLandwirtschaftlichen Betriebe (1), zuletzt
geindert durch die Richtlinie B2/436/EWG (2), insbesondere auf Artikel 18

Absatz 2 zweiter Unterabsatz,
auf Vorschlag der Kommission,
in Erwdgung nachstehender Grinde:

Die irische Regierung hat eine Verlidngerung der Entscheidung B1/598/EMG
des Rates vom 27. Juli 1981 lber die H8he der in der Richtlinie 72/159/EHG
liber die Modernisierung der Landwirtschaftlichen Betriebe vorgesehenen

Zinsverglitung in Irland (3) beantragt.

per zur Zeit in Irland geltende Zinssatz hat sich gegeniber dem Stand
vom Juli 1981 nicht verringert, und der zu Lasten des Beglinstigten verblei-
bende Satz Uberschreitet folglich den in der Richtlinie 72/159/EWG fest-

gesetzten Mindestsatz -

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

A

(1) ABL. Nr. L 96 vom 23.4.1972, S. 1°
(2) ABL. Nr. L 193 vom 3.7.1982, S. 37
(3) ABL. Nr. L 220 vom 6.8.1981, S. 27
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__A r.t_,__-___—._'i kEL 1 - . Y. . an amocia o aaa
Mit Wirkung vom 1. Januar 1984 erhlilt Aftikét'gldéf Entscheidung 81/598/EWG
folgende Fassung:

- "Artikel 5 S
Diese Entscheidung gilt bis zum 31. Dezember 1984."

¥

Artikel 2

piese Entscheidung ist an Irland gérikhfgé:.r

Geschehen zu Brissel, am

Im Mamen des Rates
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vorschlag fir eine

ENTSCHEIDUNG DES RATES

vom
zur Anderung der Entscheidung 82/438/EWG zur Erm¥chtigung bestimmter Mit-
gliedstaaten zur Anhebung der in der Richtlinie 72/159/EWG (iber die Moder—

nisierung der Landwirtschaftlichen Betriebe vorgesehenen Zinsverglitung.

DER RAT DER EUROPRISCHEN GEMEINSCHAFTEN,

gestlitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europdischen Wirtschaftsgemein-

schaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 72/159/EWG des Rates vom 17. April 1972 (ber
die Modernisierung der landwirtschaftlichen Betriebe (1), zuletzt gedndert
durch die Richtlinie B2/436/EWG (2), insbesondere auf Artikel 8 Absatz 2

zweiter Unterabsatz,
auf Vorschlag der Kommission,
in Erwadgung nachstehender Grinde:

Die griechische Regierung hat beantragt, die Entscheidung 82/438/EWG des
Rates vom 24. Juni 1982 zur Ermichtigung bestimmter Mitgliedstaaten zur
Anhebung der in der Richtlinie 72/159/EWG Uber die Modernisierung der
Landwirtschaftlichen Betriebe vorgesehensn Zinsverg{tung (3) fir Griechen-

tand zu verlléingern.

Der zur Zeit in Griechenland geltende Zinssatz hat sich gegenliber dem
Stand vom Juni19B82 nicht verringert, und folgich {berschreitet der zu
Lasten des Beglnstigten verbleibende Satz weiterhin den in der Richtlinfe

72/159/EWG festgesetzten Mindestsatz -

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

-,l

(1) ABL. Nr. L 94 vom 23.4.1972, S. 1
(2 ABL. Nr. L 193 vom 3.7.1982, 5. 37
{3) ABL. Nr. L 193 vom 3.7.1982, §. 39
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Artikel 1 o
Mit Wirkung vom 1. Januar 1984 erhdlt Artikel 3 der Entscheidung 82/438/EWG
folgende Fasgsung:

“Artikel 3 7
Diese Entscheidung gilt bis zum 31. Dezember 1983 und flr Griechenland bis
zum 31. Dezember 1984.%

Artikel 2
Diese Entscheidung ist an.a$S'Kéﬁigré1cﬂ Belgien, das Kénigreich Danemark,
die Bundesrepublik Deutschland, die Griechische Republik, die Franzdsische
Republik, das Grossherzogtum Luxemburg, das Kdnigreich der Niederlande und

das Vereinigte K3nigreich von Grossbritannien und Nordirland gerichtet.
Geschehen zu Brissel, am

Im Namen des Rates
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2. INIITULE O LA MESUAE i proposition de directive du Conseil modifiant Les directives

721159/ CEE, 72/ 160/CEE et 72/161/CEE, et les propositions de décision du Conseil
modifiant les décisions n 76/402/CEE, B1/598/CEE er B2/43B/CEE concerfant les

niyeaux de bonifigation duLaux d'intérét,

V. uasE Jualbtoue : Article 43 du Traité.

o 0BJECTISS OF LA RESURE : prorogation de La durée de La directive 72/159 et des décisions
pour une periode supplémentaire jusqutau 30 juin 1984, a L'exception de La décision
n® 82/6438 dont ta prorogation est limitée 4 La Gréce. Assouplissement de {'acces &
L*aide aux investissements par suppression de La conditions concernant L'objectif

de revenud.
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5.0 DLPENSES A LA CHARGE
- oy LUCGET 0&S CE -

(RESTITUTIONS/ INTERVENTIONS)
- BES HUDGETS nAT|ONAUX - p.m.
~"QPAUTAES SELTEURS -

5.1 RECETTES _
- RESSOURCES PROPRES DES (E =
(PRELEVEMENTS/ORDLTS DE DOUANE)
= SUR LE PLAN NATIONAL - -

1985 1986 1987 1988

s 0.1 saevisions pes vepenses  MECU 110 63 39 38

$.1.1 PAEVISIONS OES RECEVYES - - - -

5.2 w#ooE OFE cafu @ (yoir annexe) s

6.0 FINANCEMENT POSSIBLE PAR CREDITS INSCRITS AU CHAPLTRE CONCERNE DU BUDGET €x COURS D"EXECUTION DO KON X
S INALCEMENT POSSIBLE PAR VIREMENT CNTRE CHAPITRES Pu BURGET €N COUAS D.EXECUTION A XK X
4.2 MECESSITE 8'un BUDGEY SUPPLEMENTAIRE QLA SN X
Ouluﬁ.‘#’-’(

o.: CHEBITH A inSCRIRE DANS LES BUOGEDS fUTURS

CLSERAETONG ¢
~ (lassiiication @ depense obligatoire (voir annexe de la déclaration ccmrung
TTTTTTTTTTT O gu 390 juin 1982)
- Lnture cu La gepense ! remboursement d'une partie des dépenses effectuces par
les Ltats membres
=y Lenancement communautaire : 25 % sauf pour les atdes aux investissements)
dans Le-Mezzogiorno, en Gréce el dans 1'Cuest de

§7 A5 i JMES d'orientation
1" Iriande, 90 % .
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ANNEXE

Estimation des aldes aux investisyements en l'absence d'un objectif exprime

en termes du revenu comparaple.

N.B. : cette estimation est fondée sur

g etapaesnas yu empan st tnin

L*hypothése que les Etats membres

utilisent au maximum les possibilités offertes par le régime assoupli.

Gréce/Irlande/Italie

Autres E.M. '
rég.défav.) rég.norm. | rég.détav.| rég.norm.
Volume annuel d'investissements
eligibles (MECU]
~ biens immeubles 108 132 568 2 498
- autres investissements 320 is4 1 092 4 185
Taux d'intérét brut g 17,5% 017,5% | 0 12,5% ) 0 12,5%
Taux de bonification d'intérét o 11 % p * 2 7 % 5
Equivalent aide en capital
- biens immeumbles {prét 20 ans) 55 X 45 % 43 % 31
- autres finvestissements (pré&t 10" ) 40 X 32 % 28 % 20 %
Dépenses des Etats membres - exprimées -
en aide en capital pour & mois (MECU) 94 85 275 806
Taux de remboursement 045 X | 030 X 25 X% 25 %
pépenses FEOGA (Q) {en MECU 2
- valeur “aide en capital" 42 26 &9 202
P R SIS o g Sttt
e T Ttk P b et ddid 8 s bl .m:ﬁig\ [T
- valeur en systéme mixte :
remboursée en 1985 110
1986 63
1987 39
1988 38
1989 35
années ultérieuns 205

¢ = mayenne

JERREAREN RL VEe & r MR

SN 2 BT (LTI




ICHEFINANCIERE 1= |

126,8 millions ECU

1. LianE swegetatrg ; 510 EREDLYS :

2. INTITULE OE LA “ELURE : proposition de décision du tonseil visant la suspension tempo~
raire des aides aux investissements dans le secteur de La production laitiére.

1 pask suelotaut @ Art. 43 du Traite

o, ouiECTIFS DE LA MESURE : suspension de toute aide aux investissements dans le secteur
Laitier dans le cadre des plans de développement prévu & La directive n° 72/159.

5. IRLIMERIE - FRNATTIERES Cp/CE FERIODE DE 12 MNIS EXERCICE En COURS (BZ) JEXERCICE SoIvRNT (B4
5.

O ODEPENSES A LA THARGY
- e BUSGLT DER T - -
(RESTJTUITI W5/ LW TCAVENTIONSY
= DES ouDCITI AT ILNAUX
- D'AUTRES LE(Te M. -
5.1 RECLTYES
- RESS0URCES PACHRZC DEL (E
(PRELEVESFRTS/0PY]T3 DE DGUANED
- SUR LE Puay HATIONAL

1985 1986 1987 1988

5,0.v PREVISIC: DE: DEPENSES - 44 - 25 - 16 - 15
§.1.1 PAEVISICKLS GES RECETTES -

5.2 maot ve caccw, @ La fiche financiére jointe a lLa proposition de prorogation de La
directive 72/159 est fondée sur l'hypothése d'une prorogation avec assouplisse-
ment de L'accés a L'aide. IL est estimé qu'environ 40 % des plans de dévelop-
pement concernent la production Laitiere® Ainsi, La suppression des aides dans
ce secteur entraine une economie équivalente & 40 X du co(t de la prorogation,
tel quiil a été estimé dans la fiche financiére précitée.

» abstraction faite des zones de montagne.

6.G FINANCEMENT B9SSIBLE PAR CREDITS INSCRITS AU CMAPITRE CONCERHE DU BUDGET EN COURS D'EXECUTION HXREXX
6.1 FINANCEMENT PCSSIBLE PAR VIREWENT ENTRE CHAPITRES DU BUDGET EN COURS O'EYECUTION H¥REAX
8.2 NELE4SITE G'Un SUDGET SUPPLEMENTAIRE QUMK X
8.3 CRIGITS A TUS(RINE DANS L:3 BUCGETS FUTURS WEREK K

OBSERVAT[ONS ¢
- Classification : dépense obligatoire (voir annexe de la déclaration commune du
30 juin 1982).
- Nature de la dépense : remboursement d'une partie des dépenses effectuees par
les Etats membres.
- Part du financement communautaire : 25 % sauf pour Les aides aux investisse-
ments et les primes d'orientation dans le Mezzogiorno, en Gréce et dans
L'Ouest de 'Irlande, 50 X .
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FICHE FINANCIERE [

1. Liont duostTaIRg » 311 cagotts ¢ 1,3 million ECU

2. INTiTuLE bE La MESunE 1 Proposition de directive du Conseil modifiant Les directives
72/159/CEE, 72/160/CEE et 72/161/CEE.

i w

5. DASE JURIDIGUE Article 43 du Traité.

4, ODJECTIFS OE LA MESURE > . . .
: prorogation de la durée de la directive 727160 pour une ériod
supplémentaire jusqutau 30 juin 1984, P perTose

5. wnciognces fiuancienes  CP/CE PERIOBE BE 1Z MGJE | EXERCICE Ew COURS ( B3) JEXERCICE Sulvant (gg)

5.0 DEPENSES A A CHARGE
- Oy BUDGEY DES Cf - -
(RESTITUTIONS/ INTEAVERTEONS)
-~ DES HUDGETS MATIORAUX - PafM.

- B'AGTRES SECTEURY - =

5.1 RECETTES
- RESSOURCES PROPAEY BES CF - -
(ERELEVERENTS/DAGITS DE POUANE }

- SuR Lt PLAN NAYIOMAL

1935 1986 1987 1988

5.0.% PREVISIONS DES DEPENSES  MELU 0,1 0,1 0,1 0,1
$.1.1 PREVISIONS OES MECETTES - - -

4.2 noot of tacu : Les estimations sont bas¢ées sur celles des Etats membres relatives
3 lLeurs dépenses pour les années 1982 et TF83 et sur Lfextrapoclation de celies—ci

pour L'extension de La période.
Remboursement (MECU) en 1985 1986 1987 1988
-~ ayec prorogation 1 a,9 0,8 0,7
- sans prorogation 0.9 0,8 0,7 _G,6
- différence (= colt supplémen- 1 G, g1 3,1
taire) == Pt smme ==za
Pe.0 FINANCEMENT POSSLBLE PAR CREDITS [NSCAIYS MU CHAPITRE COWGEANE Pu BUDGET £H CouAs BEEXECUTION o bR :
" T
© L3 PINANCEMEND POSSIBUE PAK VIRERENY ENTRE CwAPITATS DU BUGCET i COUAS DHERECUTION D% KON !
a 1
w2 NECESSITE DUUN BUBGEY SUPALEMENTALEE b i B g |
4
|3
6.3 CREDITS A INSCAIME BANS LES BUOGET: FUTURS O/ A l
i 1
OUSERVATIONS : |
-— - - ] » I3 L] I3 ] " I
Classification : dépense obligateire (voir annexe de (a2 dé¢iaration cominune i
du 30 juin 1982 }
- Nature de la dépense : remboursement d*une partie des dépenses effectuéer nar lec £,

- Part du financemqqtj;ommunautaire - 25 % .



- FICHE FINANLCIERE - = - 1=

oazotys 5 5,6 mitlions ECU

Lioke BupGETAIRE ¢ 312

2. InItruce O La newurt ; Proposition de directive du Conseil modifiant les directives
72/159/CEE, 72/160/CEE et 72/161/CEE.

3. BASE JURIDIOVE © Apticle 43 du Traité.

L. 0BIECTIFS OF A MESURE § propogation de la durée de la directive 72/1671 pour une période
supplémentaire jusgu'au 30 juin 1984.

S, INCIDENCES JINANCIERES CP/CE PEXIODE BE 12 #01s | exercice €n Cours ¢ 830 lexeRrCICE SULVANT (84,

$.0 OIPENSES A LA (HARGE
» 0y LUOGGET DfS CE
JRESTITUTIONS/ INTERAVENRTIONS)
~ OES BUDGETS HATIOHAUX - p.m.
-~ P AUYTRES SILTEURS - -
5.1 RECETTES
- RLSSOURCES PROPRES DES (E
[PRECEVEALNTS/OROITS DE DOUANE)
- Sul LE PLAN NATIORAL

1985 1986 1987 1988

4.0.1 PREVISIONS DES DEPENSES MECU 3,2 - - -
3.1.1 PREVISLONS OS RECETTES - -

4,2 #O0DE BI CALCUL
L'estimation est basée sur celles des Etats membres relatives & lLeurs dépenses

pour Les années 1982 et 1983 et sur L'extrapolation de celles-ci pour L'année

1984 .
Ll
6.0 FINAKCEMENT POSSIBUE PAR CREDITS INSCRITS AU CHAPITRE CONCERNE DU BUPGET EN COUAS DYEXECUTION &G XA
6.1 FINALEIMINT POSSIBLE PAR VIRERENT ENTRE CHAPITALS Dy BUDGET EN COURY DLEXECUTION O KK
0.7 NECESLITE O'UN BUDGET SUPPLEMENTALIRE oMM XMK
Ou L 7KOHK

6.3 CREDITS A InSCRIRE DANS LES BUBGETS FuTuRS

DUSERVATIONS |
- Classification : dépense obligatoire (voir annexe de la déclaration commune

du 30 juin 1982 .
- Mature de.La dépense : remboursement d'une partie des dépenses effectuées par les E..
- Part du financement communautaire : 25 % .
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FICHEFINANCIERE =

Y, LIGHE BUGGEYAIRE | 320 C, CNENITS 1 180 miltions ECU

2. INTITILE OE LA AEXVIE i Proposition de directive du Conseil modifiant les directives
72/159/CEE, 72/160/CEE et T2/161/CEE.

v, oast Juriplavt : Articke 43 du Traité.

4. OUIECTIFS DE LA NESURE : ‘L'ar’gicta 13 de la direct‘ive 757268/ CEE est automatiquement
prorogé par la prorogation de La directive 7e/15%/ CEE.

S. IHCIDENCES fIHANCIERES CP/CE PERLOSE DL 12 OIS | EXERCICE €N COURS ¢ B3 |EXERCICE SULVANT (841

5.0 DEPENSES A LA (HARGE
- Dy LUDGET DES CE
CRESTETUTIONS/ SHTERVENTIONS)
- DES HUDGETS MATLDHAUX - 580 MECU
- D'AUIRES STCTEUAS - -

4. RECETVES
- RESSOURCES PROMREY OES CF -
(PRECEVEMENTS/BROETS DE DOUANE)

~ SUR LE PLAN NATIDNAL . —

1985 1986 1987 1988

5,0.1 PREVISIONS OES DEPEHSES MECU 210 - - “ -
$.1.1 PREVISIONS PES NECETTES - - - ﬂ - i

. . |
5.7 m00f of (At ; LES estimations sont basées sur celles des Etats membres relatives

4 leurs dépenses pour Les années 1982 et 1983.et sur L'extrapolation'de celles—ci
pour L'extension de la période.

6.0 FiNANCENENT POSSIBLE PAK CREDETS INSCAITS AU CHAPIINE CONCEANE DU BUDGET EN COURS DUEXECUTION LMK X
.1 FINAUCERENT POSSIHLE FAR VIREMEMT ERTRU CHARIYRES Bu BUDGET EN COURS BLEXECUTION S SR X
6.2 HECESSITE D'un BUDGEY SUPPLERENTAINE Gt 4Ry Y
6.3 (REOITS A INSCRINE BAHS LES BUBSETY FUTURY oul /KHXX

QUSERVATIONS ;

- ciassification : dépense obligatoire (voir annexe de La déclaration commune

du 30 juin 1982)
- Nature de La dépense : remboursement d'une partie des dépenses effectuées par les £.M.
- Part du financement communautaire : 75 % sauf en italie, Irlande et Gréce, 50 % .




Bundesrat Drucksacha 8/ 84 (Beschiuf)
16.03.84

BeschiuB

des Bundesrates

zum

Vorschlag fir eine Righﬁlin@gwdef”ggte§ﬁ;g;_Egﬁcrugg der Richt-
linien 72/159/EWG, 72/160/EWG und 72/161/EWG auf dem Gebiet der
Agrarstrukturen

Vorschlag einer Verordnung des Rates zur Aussetzung der In-

vestitionsbeihilfen in der Milchproduktion

Vorschlag fiir eine BEntscheidung des Rates zur Anderung der
Entscheidung 76/402/EWG betreffend die Hbhe der in der Richtlinie
72/159/EWG {ber die Modernisierung der landwirtschaftlichen
Betriebe vorgesehenen Zinsvefgﬁtung in Italien

Vorschlag fiir eine Entscheidung des Rates zur ZAnderung der
Entscheidung 81/598/EWG {iber die HShe der in der Richtlinie
72/159/EWG  Uber die Modernisierung der landwirtschaftlichen
Betriebe vorgesehenen Zinsyerglitung in Irland

Vorschlag fiir eine Entscheidung des Rates zur Anderung der
Entscheidung 82/438/EWG zur Ermichtigung bestimmter Mitglied-
staaten zur Anhebung der in der Richtlinie 72/159/EWG iber die
Modernisierung der landwirtschaftlichen Betriebe vorgesehenen

Zinsvergiitung =

KOM(83) 746 endg.
EG~Dok. 4049/84

Der Bundesrat hat in seiner 533. Sitzung am 16. Mirz 1984 im
Hinblick auf die Entscheidung des Ministerrates vom 28. Februar
1984 von einer Stellungnahme abgesehen.
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